CKAARI |

-
ARTE CULTURA PATRIMONIO

om
o~
o
~N
[
=
e}
=1
=1
o)
(]
'
[
ol
Qo
£
v
=
Q.
]
wv
~
~
o
o
z
~
o™
o
i
<

TRADICIONES Y
FE EN LA FIESTA
DE AYQUINA

ANDRES LITERATURA RODRIGO PATRIMONIO ARTES
MEDINA REGIONAL SANTA MARIA CULTURAL VISUALES
Historias Carlos Rendén Conexion La artesania Mirko Zuvic:
con aroma lanza novela musical desde atacameiia de Antofagasta
ysaboraté de terror Alemania Carolina Alma essu norte




EQUIPO

EDGARDO SOLIS NUNEZ
Director del Proyecto

Columnista de Patrimonio Natural/Cultural y

Gestioén Cultural

PATRICIO VEGA CONTRERAS

Periodista-Editor / Columnista de Actualidad

IRIS GONZALEZ GAMBOA

Periodista / Columnista provincia de Antofagasta

PAULA MEZA BRITO
Periodista / Columnista

OSVALDO URRUTIA MADARIAGA
Periodista / Columnista

GUIDO ROJAS OLAVE
Periodista / Columnista

CLAUDIO ALARCON DURAN
Columnista de Artes y Espectaculos

JUAN PABLO LOO OLIVARES
Disefio y diagramacion

SYBILLA LEPPALUOTO NUNEZ
Traduccién al Inglés

REVISTA CKURI

ARTE, CULTURA PATRIMONIO
www.revistackuri.cl

DIRECTOR
Edgardo Solis Nufiez

REPRESENTANTE LEGAL:
Edgardo Solis Nufiez

DOMICILIO:
Luis Undurraga 0334, departamento 13.

TELEFONOS DE CONTACTO:
+56 9 8233 8479
+56 9 3195 1097

PROPIETARIO:
Corporacién Cultural Amauta

CORREO ELECTRONICO:
corporacion.cultural.amauta@gmail.com

Portada:
Autor: Ivdn A. Cortés Gomez

Contraportada:

Autor: Nelson Gonzdlez Arancibia

SEREMI
Region de Antofagasta

Ministerio de las
Culturas, las Artes
y el Patrimonio

Proyecto Financiado por el Fondo Nacional de
Desarrollo Cultural y las Artes,Fondart Regional,
Convocatoria 2022



EDITORIAL

Estamos felices de presentar una nueva ediciéon de Revista Ckuri, cuyo contenido nos
invita a visitar los mas diversos parajes, historias y legado de nuestro territorio regional.
La portada y el foto-reportaje del profesor Ivan Cortés Gémez, nos permite atesorar las
expresiones mas delicadas y hermosas del sincretismo religioso del Norte Grande de Chi-
le. Formas y luces que revelan la intensidad de la fe, el amor y la devocidn en la Fiesta de
Nuestra Sefiora de Guadalupe de Ayquina. Mientras el patrimonio material es un aporte
del coleccionista Andrés Medina Williams, quien a través de la publicacién del libro “Teso-
ros del Desierto” testimonia la historia del té en la Pampa, recolectando las cajas y envases
en los mas increibles lugares de estos excentros salitreros. Este es un legado fotografico en
torno a esta aromatica bebida que cautivé el sabor de los pampinos a la hora del descanso
y de compartir en familia. El periodista Osvaldo Urrutia nos acerca al musico Rodrigo Santa
Maria, exalumno del Liceo Experimental Artistico (LEA), quien acoge el llamado de Revista
Ckuri desde Alemania, donde ha forjado su carrera y encontrado un espacio para ejercer
su profesién.

La Provincia de El Loa dice presente con la alfarera Carolina Alma. Mujer inquieta e idea-
lista arquitecta, diplomada en patrimonio cultural y con profundos vinculos en el Alto Loa,
logro revivir una pasién descubierta en su infancia a través de la sencillez de la arcilla. La
gestion cultural, en tanto, sera representada por Gisela Avaria Flores, una destacada di-
rigente social y ferviente defensora del patrimonio cultural en Taltal, quien nos abrié las
puertas a su mundo de iniciativas artesanales.

La pluma de Iris Gonzalez Gamboa muestra el perfil e historias del audiovisualista Mirko
Zuvic Torres, y debutando como colaboradora, la periodista Karen Alfaro George nos pre-
senta a Carlos Renddn, quien a través de su 6pera prima “Reptilia” se aventura en el mundo
de la literatura de terror.

iDisfruten de esta nueva edicién de Revista Ckuri!, una propuesta que tiene por principal
objetivo visibilizar lo mejor de lo nuestro, a través de las diferentes expresiones culturales,
creaciones artisticas y puestas en valor de nuestro patrimonio regional.

EDGARDO SOLI{S NUNEZ

Director del Proyecto
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ANDRES MEDINA Y SU LIBRO “TESOROS DEL DESIERTO”

CON AROMA Y SABOR
AL TE DE LA PAMPA

Por: PATRICIO VEGA CONTRERAS
Fotografias: NELSON GONZALEZ ARANCIBIA




Siempre esta pensando en hacer algo nuevo... y es que los te-
mas patrimoniales lo seducen, lo atrapan. El alma inquieta del
ingeniero comercial, Andrés Medina Williams, transita por todo
lo que respire historia, en algo que es parte de su vida y que le
dedica pasién, tiempo y una importante cantidad de dinero.

Una de sus “aventuras” estd relacionada con la publicacién del
libro “Tesoros del Desierto” que testimonia la historia del té en
la Pampa, recolectando las cajas y envases en los mas increibles
lugares de estos excentros salitreros. Este es un legado fotogra-
fico en torno a esta aromatica bebida que cautivo el sabor de los
pampinos a la hora del descanso y de compartir en familia.

Atodo color, con una alta calidad grafica y un disefio amigable,
este libro es una verdadera joyita patrimonial. Al igual que el tra-
dicional brebaje, invita a disfrutar de un grato momento.

¢COmo nacié esta pasién por coleccionar envases y cajas
de té?

Esta coleccion fue adquirida en 2005 a un baqueano de la zona,
don Oscar Mufioz Rojas, quien tenia en su hogar una hermosa
coleccién de cerca de 50 latas de té extraidas de los basurales
de las salitreras aledafias a Iquique. Era el fruto de 20 afios de
recolectar, de extraer de la tierra un recuerdo del pasado. Con el
tiempo fui adquiriendo mas piezas, superando hoy las 100 uni-
dades.

¢Cual es el envase que mas le llama la atencién y que tiene
un significado especial para usted?

Si bien es cierto la coleccién son so6lo objetos en su esencia,
existe un carifio muy especial con las primeras 50 piezas adqui-
ridas a don Oscar. Cuando las consegui, constituian un ejército
que habia participado en tantas batallas, con uniformes (eti-
quetas) distintos, raidos y sucios. Necesitaban de un nuevo co-
mandante (coleccionista) que les diera otro hogar y uniformes
relucientes. Pero la tarea era titanica, ya que Oscar no estaba
dispuesto a desprenderse de manera tan facil de su coleccién de
20 afios. Finalmente, accedié y me preocupé de mantenerlas en
un estado 6ptimo.

DEPREDACION

Los basurales de la Pampa fueron los grandes depésitos
de estas llamativas latas. ;Es posible conseguirlas o ya esta
todo depredado?

Hoy, las salitreras se encuentran indefensas, cual sarc6fago de
esperanzas muertas, y han sido desmanteladas y saqueadas sin
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que ningun gobierno realice nada por conservar
una parte importante de la historia del norte de
Chile. El saqueador es como acido vertido sobre
el metal, corroe todo lo que esta en su caminoy lo
reduce a polvo en un segundo. Los cuerpos des-
nudos de las salitreras son el ejemplo viviente de
la indiferencia de los gobiernos y la accién cons-
tante de saqueadores. Lamentablemente, ya nada
queda.

¢Quérol jugé el té en las diferentes clases so-
ciales de las oficinas salitreras?

La recopilacién estd compuesta de latas, enva-

ses de cartdn y algunos de papel de té. La mayoria

de los fabricantes data de 1850 en adelante, extin-
guiéndose en la mitad del siglo XX, coincidiendo
con la desapariciéon de practicamente todas las
salitreras. El origen de estos productos era fun-
damentalmente de India, China, Japén y Ceylan.
Queda en evidencia que el té de mayor calidad y
precio mas elevado no estaba a disposicién de los
trabajadores, pues era un producto para la clase
social dominante, esto es empleados, jefaturas y
duefios de las oficinas salitreras. Mientras era co-
mun que los obreros consumieran el té a granel
gue venia en cajones.




COLECCION

¢Su coleccion dénde puede ser vista? ;Ha
pensado en realizar una exposicién?

Son mas de 100 unidades, considerando que
toda recopilacion es parte del patrimonio cul-
tural de un pueblo, ya que rescata una parte de
la historia y el mostrarla o exponerla de alguna
manera (en su casa) se transforma en una opor-
tunidad para educar a otros. El interés de exhibir
una coleccién surge de una necesidad social, la de

transmitir y preservar la cultura. Tengo la mejor
predisposicidn a mostrar esta coleccion.

Usted financia de su propio bolsillo cada edi-
cién de los libros, ;cudl es su proxima aventura
patrimonial?

La vida de un acumulador no se rige por las exi-
gencias que impone la vida cotidiana en la mayoria
de las personas. El del coleccionismo es un mundo
distinto al habitual, ya que en la vida de quien ate-
sora no sélo importa trabajar y desarrollarse en
un mundo social. Coleccionar es vivir en un estado
de constante busqueda. Por eso a fines de afio, se
publicara el libro “Circos del Desierto”, que expone
una coleccion de afiches de circos que visitaron las
salitreras en el siglo pasado.




RODRIGO SANTA MARIA/MUSICO

CONEXION MUSICAL
DESDE ALEMANIA

Por: OSVALDO URRUTIA MADARIAGA
Fotografias: ANNA ROZKOSNY



Rodrigo Santa Maria, ex alumno del Liceo Expe-
rimental Artistico (LEA), acoge el llamado de Re-
vista Ckuri desde Alemania, donde ha forjado su
carrera y encontrado un espacio para ejercer su
profesién.

Este hijo de la Perla del Norte, entre otras cosas,
ha escrito una composicién para la Orquesta Sin-
fonica de Antofagasta llamada “Hattunfayagasta”,
claro que eso no es todo, también es posible se-
guir a Rodrigo en Spotify y en Youtube.

¢Cémo se produce tu acercamiento a la mu-
sica?

Estudié en el LEA desde primero basico a cuarto
medio, con una pausa entre quinto y octavo por-
que estuve fuera de la region en ese periodo. En el
colegio, a través de la musica, uno forjaba amistad
con compafieros de distintos cursos y edades, por
ejemplo, recuerdo que cuando estaba en cuarto
medio habian unos chicos de quinto basico que
venian a ver nuestros ensayos, con uno de ellos
comparti apartamento afios después en la univer-
sidad. Su papa estaba contento porque era como
si estuviera con un hermano grande. Ese vinculo
que se da a través de la musica es muy particular.

¢Asi te conectaste con la musica?

Fue por la vinculacién con el colegio e interés
propio. Alli formamos con unos amigos una banda
tipo Beatles... Se trata de vivir la musica. Al egresar
de cuarto medio, fui a estudiar flauta traversa a
Santiago, la flauta me dejé... y probé estudiando
historia... Sin embargo, definitivamente ingresé a
estudiar la carrera de Arreglo y Composicion a la
Escuela Moderna de Mdsica. En esos afios de es-
tudiante, hice hartas cosas, desde clases de piano,
guitarra hasta un coro de abuelitas en un hogar de
Fundacién Las Rosas, pero lo que mas hice para
trabajar fue acompafiar como guitarrista a can-
tantes que también eran estudiantes de la Escuela
Moderna. Por 2004 con algunos compafieros de
otras universidades, formamos la banda llamada

“Santa Mentira” y grabamos un disco homénimo
que también se puede encontrar en internet.

Luego me fui a vivir a Madrid (Espafia) y defini-
tivamente me radiqué en Alemania por motivos y
desafios personales... Ya son 17 afios que estoy
aca.

¢Coémo ha sido tu carrera en Alemania?

Ha sido variable, aunque siempre haido crecien-
do. Siempre me he dedicado a la musica, algo que
en Chile, imagino, me habria sido muy dificil, dada
la realidad de nuestro pais. Afortunadamente, en
Europa hay espacio para el arte.

PROYECTOS
¢En Chile atiin estamos en paiiales?

No hay comparacién. Soy muy pesimista en lo
que a Chile se refiere, mientras no haya justicia
social y una reparacion histérica adecuada, no
ocurriran cambios que permitan el surgimiento
espacios como el que yo estaba buscando; si ape-
nas hay espacios para que la gente camine por la
ciudad...

¢Cudles son tus siguientes proyectos?

Lo inmediato es un concierto con el tenor chile-
no, Felipe Rojas Veloso, quien vive en Berlin, es un
gran musico con tremenda trayectoria, entre otras
cosas fue tenor solista de la Deutsche Oper, la
principal casa de 6pera de Alemania. A él le gusta
mucho interpretar temas de Victor Jara e Inti-llli-
mani, asi que nos complementamos en eso.

También tenemos proyectado grabar a comien-
zos de octubre un disco con el guitarrista y man-
dolinista Antonio Restucci, quien actualmente
esta radicado en Madrid, junto a él y otros amigos
musicos de diversas nacionalidades. Por ultimo,
tengo pendiente unas composiciones para una or-
questa de mandolinas, bandurrias y mandolias de
una Universidad de Murcia (Espafia), y seguimos
adelante.

1



!

LITERATURA / CARLOS RENDON BEJARANO

RENOVANDO
LA FICCION DEL TERROR

Por: KAREN ALFARO GEORGE
Fotografia: JAVIER ARAYA MOLINARI




“Reptilia” es el nombre del nuevo libro del es-
critor local Carlos Rendon Bejarano (28), publica-
da por Aurea Ediciones. Una historia que aborda
“un horror que sale a la luz, tan inevitable como la
peor de las enfermedades”, segln sefiala la con-
traportada del libro, el cual fue lanzado el sabado
11 de noviembre en la FILSA 2023.

Tenia 12 afios cuando viaj6é por primera vez al
sur y se encontré con un paisaje practicamente
opuesto al de su desierto natal. Para Rendoén, la
majestuosidad de los fiordos y los bosques virge-
nes del sur de Chile resultaron una inspiracion cla-
ve para crear “Reptilia”, su segundo libroy primera
novela que se sitUa desde el terror para hablar de
los traumas de una sociedad individualista y nues-
tra relacién como especie con el medioambiente.

Rendén es periodista de profesion y trabaja en
gestion cultural desde hace afios. Luego de ser re-
conocido en diversos concursos literarios regiona-
les, nacionales e internacionales, capto el interés
de editoriales y comenzé a publicar profesional-
mente en 2023. Con Ediciones Hurafias, edito-
rial especializada en literatura del norte de Chile,
publicé en abril su primer libro de cuentos, “La
muerte en colores”, con muy buena recepcion de
la critica por su acercamiento narrativo a la gene-
racion de los 2000 y su retrato de una Antofagasta
nostalgica e hiper tecnologizada. “Reptilia” es su
primera novela, ambientada en un lugar practica-
mente opuesto.

La historia se desarrolla en San Millalobo, un
pueblo que por sus condiciones climaticas y geo-
graficas se encuentra aislado en una isla perdida
al sur del pais. En este territorio detenido en el
tiempo casi todos son adultos o ancianos, y lo que
reciben del exterior —sea provisiones, tecnologia
0 incluso habitantes— proviene de naufragios
y accidentes similares. En este lugar que parece
destinado a la muerte, un trio de jovenes se ve en-
vuelto en circunstancias aciagas cuando el rito de
Afio nuevo, consistente en cazar y quemar lagar-

tos, trae consigo la desaparicion de sus habitantes
y el descubrimiento de un nuevo tipo de reptiles.

“Ultimamente se ha visto un renacer del géne-
ro del terror, que en Latinoamérica, con autoras
como Mariana Enriquez, ha adquirido ademas un
tinte de denuncia y andlisis de nuestro territorio
que lo hace realmente interesante”, comenta Car-
los Rendoén en relacién a la temética de su novela,
y agrega ademas que “es un género que cada vez
cobra mas fuerza entre los lectores, especialmen-
te cuando se aborda desde lo local. No estamos
hablando de un horror escandinavo, ni asiatico,
ni estadounidense, sino puramente chileno, con
todo lo que eso implica”, sefiala.

“Con Reptilia quise escribir una historia capaz
de transmitir el mismo miedo que senti yo cuando
fui al sur y visité esos lugares oscuros donde pare-
ciera que podria pasarte cualquier cosa y nadie se
enteraria”, agrega Rendon. “Sin darme cuenta, es-
taba escribiendo una novela que es parte de este
nuevo terror, anclado en nuestras raices, en nues-
tra idiosincrasia, en nuestra memoria como pais,
que suele ser mucho mas terrorifica que cualquier
monstruo que uno pueda imaginar”.

“Fue una muy buena experiencia. Tuve la rara
oportunidad de lanzar dos libros, en dos ferias y
ciudades distintas el mismo afio, lo que creo que
me da una visién bastante completa de como se
estan haciendo las cosas, al menos en Antofagas-
ta y Santiago. La experiencia en la capital ademas
me permitié mover el libro con nuevos lectores y
acercarlos a criticos especializados, que han ha-
blado bien del libro hasta ahora. Me sorprendi6
también el interés que hubo por mi primer libro,
ambientado en Antofagasta y publicado con una
editorial especializada en el norte de Chile. Siento
que el Premio Nacional de Rivera Letelier ayudo6
a que muchas mas personas se estén fijando hoy
en el norte y en sus escritores, lo que me parece
super importante”, recalca.
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CAROLINA ALMA

PERTENENCIA,
IDENTIDAD Y MEMORIA DE
LA ALFARERIA ATACAMENA

Por: PAULA MEZA BRITO
Fotografia: CAROLINA ALMA LOPEZ SANTA CRUZ



Esta inquieta e idealista arquitecta, diplomada
en patrimonio cultural y con profundos vinculos
en el Alto Loa, logré revivir una pasion descubierta
en su infancia a través de la sencillez de la arci-
lla. Y es, junto a su padre y al desarrollar el oficio
que él le transmitid, el lugar donde encuentra un
profundo orgullo por sus raices indigenas y su tra-
bajo como alfarera. El proyecto “Alma Atacamefia”
refleja la esencia de padre e hija y representa la
pasién, el compromiso y el alma de una cultura.

¢Coémo te iniciaste en el oficio ancestral de la
alfareria tradicional?

Mis primeros pasos se inician a los 8 afios, de las
manos de mi padre Floridor Ayavire; cultor Licka-
nantay, nacido y criado en el pueblo de Toconce.
Por la temprana muerte de su madre, él hereda
este oficio de su abuela, Patricia Choque, antigua
alfarera del pueblo. Al notar mi interés por el mo-
delado en plasticina, él me transmitié esta practica
amodo de juego y me presenté la arcilla, para que
pudiese jugar en el patio, sin que mis figuras se
derritiesen al sol. Asi, abracé este material como el
mejor amigo para entretenerme, sin darme cuenta
de que seria el principal responsable del desarro-
llo de mi motricidad fina, definiendo ademas, un
claro interés hacia las artes, que me llevarian afios
mas tarde por el area del disefio y la arquitectura.

¢Por qué “Alma Atacamena”?

Alma es mi segundo nombrey en un comienzo lo
utilicé como seuddnimo. “Carolina Alma es ataca-
mefia”, es igual a “Alma Atacamefia”. Asi también,
estd vinculado a mi pasién y a cdmo nace este tra-
bajo. Desde mi profesién, ha sido muy dificil darle
lugar a este oficio, debido a que detras hay una
lucha interna y familiar, resultado del esfuerzo de
muchos afios de mis padres. Y mi reencuentro con
la arcilla nativa, marca y revive una pasién que
tuve desde la infancia. En el camino siempre tuve

muchas inquietudes, pero sélo hasta que volvi a
tocar este noble material, senti que logré llenar el
vacio que me dej6é abandonarlo. Era tan mio, que
volvié como un juego, como un lenguaje, que se
compenetra con mis sentidos y me permite mos-
trar lo que pienso, siento y veo.

¢Cudl es el sello personal que impregnas en
tus obras?

Principalmente, creo que es el sentimiento que
expreso de forma libre, sin saber si lo hago bien o
mal, pero hecho desde mi alma y la de mi padre.
La cultura es dinamica porque esta viva, por cuan-
to es el producto de la sociedad y sus experiencias
en un espacio y tiempo. No somos cuerpos des-
hidratados en un museo y el cuestionamiento en
este tiempo y en el que viene debiese ser: ;cual es
mi aporte desde mis experiencias y las de estas
dos generaciones, padre- hija? En 2023, pleno si-
glo XXI, es valido que tengamos nuestras propias
reinterpretaciones, otras tendran las suyas, pero
todas deben ser respetadas.

¢Cual es la importancia de poner en valor
este oficio y seguir heredandolo a las futuras
generaciones?

Muchos oficios y saberes ancestrales fueron
desmerecidos por cientos de afios. Cuantiosos se-
cretos y técnicas partieron con los abuelos y tar-
daron afios de experiencia y errores en volver a
cultivarse; es una pérdida irreparable para nues-
tra cultura. Por ello, es de suma importancia que
aquellos que han logrado alcanzar un conocimien-
to o revivir una memoria de sus abuelos, la conser-
veny la transmitan a sus descendientes. Existe un
valor agregado e irremplazable en las manos de
un atacamefio y es que se trata de una artesania
realizada con alma, tradicién y herencia cultural
milenaria.

15
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SINFONIA DE TRADICIONES:

GISELLA AVARIA FLORES
Y EL RESURGIMIENTO
CULTURAL DE TALTAL

Por: GUIDO ROJAS OLAVE
Fotografia: GUIDO ROJAS OLAVE

Gisela Avaria Flores es una destacada dirigente
social y ferviente defensora del patrimonio cultu-
ral de Taltal, nos abre las puertas a su mundo de
iniciativas artesanales. Con 55 afios y una forma-
cion en Contaduria, ha dedicado afios al cuidado
de su familia, desplegando luego una incansable
labor como presidenta de la Junta Vecinal N°1. A
través de su liderazgo, ha impulsado un ambicio-

so proyecto de talleres de artesania, abarcando
desde mosaicos hasta marroquineria, con el fin de
capacitar a las socias y promover emprendimien-
tos locales. Gisella también ha dejado una huella
imborrable en la comunidad, participando en pro-
yectos culturales y sociales que van desde talleres
de ballet para nifios hasta la implementacién de
una mini orquesta. En esta reveladora entrevista,



comparte su visién de un Taltal enriquecido por la
culturay el arte, y nos invita a imaginar un futuro
donde la musica y la creatividad florezcan en cada
rincén de la comuna.

Cuéntenos sobre el proyecto de talleres de
artesania que esta implementando la jJunta
Vecinal N°1 en Taltal. ;Cudl es su objetivo prin-
cipal y cémo ha sido la respuesta de la comu-
nidad?

El proyecto de talleres de artesania tiene como
objetivo principal capacitar a nuestras socias en
diversas técnicas, como mosaico, arcilla poliméri-
ca y marroquineria. Queremos que adquieran co-
nocimientos para eventualmente emprender sus
propios negocios. La respuesta de la comunidad
ha sido muy positiva, con entusiasmo y participa-
cién destacables.

Los talleres abarcan areas tan diversas como
la arcilla polimérica, el mosaico y marroquine-
ria. ;Qué motivo la eleccion de estos tres tipos
de artesania en particular?

La eleccion se dio tras considerar diversas pro-
puestas en una reunion de la Junta de Vecinos. Es-
tos tres talleres fueron seleccionados por su ver-
satilidad y posibilidad de aplicaciones practicas, lo
que permitira a las socias emprender en el futuro.

:Podria detallarnos cémo se desarroll6 el pri-
mer taller de mosaicos y cual fue la participa-
cién y entusiasmo de las socias?

El primer taller de mosaicos se llevo a cabo en
la comisaria debido a que aun no contamos con
nuestra sede social. Participaron 19 de las 20 so-
cias inscritas, demostrando un gran entusiasmo
desde el primer dia. Se les ensefi¢ a utilizar herra-
mientas y a crear disefios, y actualmente estan en
la fase final de sus proyectos.

Es interesante saber que este proyecto cuen-
ta con el respaldo del Gobierno Regional y el
FNDR. ;Cémo se siente al ver el apoyo a esta
iniciativa? ;Qué impacto cree que tendré en la
comunidad de Taltal?

El respaldo del Gobierno Regional y del FNDR es
fundamental para llevar a cabo este proyecto. Sin
embargo, considero que las exigencias de postu-

lacion podrian ser menos rigurosas para que mas
iniciativas puedan acceder a estos fondos. Este
apoyo tendra un impacto positivo en la comuni-
dad, al fomentar el desarrollo cultural y econémi-
co a través de la artesania.

¢Podria compartirnos sus experiencias ante-
riores en proyectos culturales y cémo han con-
tribuido al desarrollo de la comunidad?

He tenido el privilegio de participar en diversos
proyectos culturales y sociales. Fui presidenta del
Centro de Padres de la Escuela Hogar y lideré la
implementacion de un taller de ballet para nifios.
También fui parte de la directiva de la Unién Co-
munal de Juntas de Vecinos, donde impulsamos
un proyecto de mini orquesta. Estas experiencias
han fortalecido el tejido social y cultural de nues-
tra comunidad.

También esta involucrada en iniciativas para
adultos mayores, como el taller de resina. ;Qué
importancia tiene para usted el apoyo a dife-
rentes segmentos de la comunidad?

Es de vital importancia apoyar a diferentes seg-
mentos de la comunidad. En el caso de los adultos
mayores, el taller de resina busca proporcionarles
actividades que fomenten la actividad social y el
desarrollo de habilidades. Es una forma de enri-
quecer sus vidas y fortalecer el sentido de comu-
nidad.

En relacion a los desafios en la comuna,
¢cémo visualiza el futuro y qué iniciativas es-
pera impulsar para abordar las necesidades de
la comunidad en el ambito cultural y patrimo-
nial?

En el futuro, espero crear una orquesta sinféni-
ca juvenil en Taltal, aprovechando los instrumen-
tos del Centro Cultural. También deseo fomentar
la creacion de bandas de guerra en los estableci-
mientos educacionales y promover conjuntos fol-
cloricos. Ademas, anhelo establecer intercambios
culturales con otras ciudades y regiones, enrique-
ciendo asi nuestro patrimonio y conocimiento ar-
tesanal.
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MIRKO ZUVIC TORRES/CINEASTA

ANTOFAGASTA
ES SU NORTE

Por: IRIS GONZALEZ GAMBOA
Fotografias: MIRKO ZUVIC TORRES



Hace casi ocho afios, el cine hizo partir a San-
tiago al antofagastino Mirko Zuvic Torres y hoy el
mismo arte lo tiene de regreso en su tierra natal.

“Voy a hacer una pelicula”, cuenta entusiasmado
sobre el motivo de su regreso a la ciudad que lo
vio crecer. Luego de trabajar en diversas peliculas
-la Ultima grabada en el norte, “La Contadora de
Peliculas™ dej6 la produccién para dar su primer
paso como director.

“Mi 6pera prima sera aca, en Antofagasta... no
podia ser en otro lado, porque es mi ciudad. Es
una historia que remite un poco a mi infancia, nacf
en la poblacién Chile y voy a homenajearla con
tres historias que se van entrelazando: tres chicos
que robaron una camioneta, una mujer que pelea
contra el Compin para que le pague una licencia
y un papa que se rehabilita de la pasta base, tra-
tando de recuperar el carifio de sus dos hijos. Son
tres historias bien antofagastinas y reales”, indica.

“Al Margen” contara en su reparto con tres ac-
tores cuyo nombre prefiere mantener aun en re-
servay las locaciones incluirdn su hogar, el “Barrio
Rojo”, La Negra y el desierto. “En Santiago la gen-
te en los cerros vive mejor y aca es lo contrario,
entonces tratamos de mostrar eso. Estamos bien
cercanos al cielo, muchas veces alejados de Dios.
Es muy paraddjico, mirando todo desde arriba,
pero sin poder participar”, enfatiza.

Aca en Antofagasta también nacié la Funda-
cion Atrezzo.

Si. En pandemia participaba en un par de funda-
ciones muy inconexas y nace desde el impetu de
querer democratizar el cine, porque ya trabajando
en el ambito cinematografico, me di cuenta de que
estd bien alejado de la realidad, incluso desde la
gente que trabaja. Es una cdpula muy jodiday que
yo estuviese ahi, que me dieran la oportunidad y
abrieran la puerta, es casi un error estadistico (...)
entonces al momento de hacer la primera pelicu-
la el sentimiento de ver ese estreno fue llorar de
felicidad. Y quise replicar eso en los nifios...final-
mente una pieza audiovisual llega a ser un poco
eterna, porque siempre va a estar ahi.

Es una forma de perpetuar...

Totalmente, entonces queria que los nifios vie-
ran algo asi, que pudieran darse cuenta que pue-
den hacer cosas y desde ahi naci6 Atrezzo. Tuve la
suerte también de momento, lugar, todo...encon-
trarme con gente muy magica que les conté laidea
y fue como “démosle” y al mes estdbamos partien-
do el taller el 2020 y ya estrenamos el 2021 el taller
“Contrapicado”.

¢Por qué bautizar la fundaciéon como “Atrez-
z0"?

Atrezzo en cine y teatro tiene distintas connota-
ciones, pero en cine son los objetos o cosas que
no estan dentro de lo establecido que tiene que
estar en pantalla, pero termina siendo algo muy
importante la transformacion de ese objeto (...). Es
lo que finalmente quiero que pase con los nifios
que estén en el taller.

NINOS
¢La idea era hacer cine o era mas grande?

Era mas grande. La idea era poder abarcar la
primera infancia y la vulnerabilidad social (...).
Siempre fue pensando en el desarrollo cognitivo
de los nifios y siempre por medio del cine, enton-
ces fue como tratar de hacer este modelo para
que los niflos simplemente se sintieran bien un
momento que nos dimos cuenta que era mucho
mas importante lo que estdbamos haciendo de lo
que realmente pensabamos y ahi ya cuando en-
tran temas mas como psicoldgicos, sociolégicos,
entran economistas a la fundacién, donde ya em-
pezamos a cuantificar lo que estamos haciendo.
Asi nace, como algo un poco mas espontaneo de
momento y fue tomando importancia en pro del
taller que creamos.

¢Por qué se eligié para ello el barrio transito-
rio “Luz Divina"?

Nosotros no teniamos mucho acercamiento a
los campamentos y una tia era amiga de una se-
flora que trabajaba ahi. Me dijeron puede ser ahi,
hay nifios y nos dimos cuenta que era como su-
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per establecido el barrio transitorio, entonces las
condiciones igual son mas altas que en un campa-
mento por lo general. La experiencia, hay un video
que la muestra, que habla desde la voz de una ma-
dre sobre cdmo este taller pudo cambiar a su hijo,
como lo hizo crecer.

“Contrapicado” tuvo ocho sesiones y su fruto, la
pelicula “Sobreviviendo”, escrita, actuada, grabada
y dirigida por pequefios de entre 7 y 12 afios, tuvo
su avant premier con alfombra roja en la Funda-
cién Ruinas de Huanchaca.

¢Como llegé a replicarse el taller ahora en
Santiago?

- Nos contact6 desde Santiago gente que queria
ser voluntaria y me hicieron el nexo con la funda-

cién “Creciendo Juntas”, que trabaja activamente

también en las casas de acogida e hicimos el ta-
ller el afio pasado en la Residencia Padre Mariano,
de Mejor Nifiez, donde trabajamos con 12 nifios
del servicio. Eran de entre 6 y 12 afios y cuatro de
ellos tenian problemas cognitivos severos. Para mi
y todo el equipo fue un desafio para para darnos
cuenta si es que servia 0 no, porque uno puede
enamorarse de su proyecto y decir es muy lindo,
a un grupo de nifios le sirvi6, pero cuando vi que
le sirvi6 a ellos, ahi yo dije ok, esto definitivamente
funciona.

¢En qué estan hoy?

- Somos parte de una plataforma (“Actuar es Ur-
gente”) en contra de la explotacion sexual comer-



cial infantil, presidida por la Fundacién San Carlos
de Maipo. La iniciativa esta acompafiada de funda-
ciones muy importantes y estar ahi, para nosotros
gue somos una fundacién chica de region es super
relevante (...). Ahora vamos a comenzar en con-
junto con la plataforma, en el marco de la plata-
forma y financiado con la plataforma y por World
Vision, como un super taller en conjunto de todas
las fundaciones con la base nuestra, entonces es
muy importante para nosotros y estamos sUper
contentos por eso.

Mirko enfatiza que Antofagasta es su foco y que
la fundacién tiene para rato. “Me encantaria darle
auge a Antofagasta, porque creo que es una joya
en todo sentido”, afirma.
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FOTO-REPORTAJE/FIESTA DE AYQUINA

QUIEN MIRA A LOS OJOS DE LA
CHINITA, SIEMPRE REGRESA..

Fotografias: IVAN A. CORTES GOMEZ



Cada mes de septiembre, la cuenca del Rio Salado se viste

de colores, misica y espiritualidad. Son los promesantes de
Ayquina, quienes expresan su amor y fervor por la “Chinita”
a través de la danza, resistiendo estoicamente la fuerza de los
elementos del territorio altoandino; y que gracias al lente del
profesor Ivan Cortés Gomez, nos permite atesorar las expre-
siones mas delicadas y hermosas del sincretismo religioso del
Norte Grande de Chile. Formas y luces que revelan la intensi-

dad de la fe, el amor y la devocion.
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